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WYMAGANE UPRAWNIENIA CERTYFIKOWANEGO
INSTALATORA RUSSOUND

UWAGA:

JEZELI NIE JESTES CERTYFIKOWANYM
INSTALATOREM RUSSOUND, NIE BEDZIESZ MOGL
SKONFIGUROWAC TEGO URZADZENIA.

POLACZENIE Z INTERNETEM JEST
WYMAGANE DO INSTALACJI PRODUKTU

Sa dwie czynnosci, ktére wymagaja potaczenia z Internetem podczas
instalacji produktu:

1. Wprowadz dane uwierzytelniajace Certyfikowanego Instalatora
Russound. XZone70V jest przesytany w trybie zablokowanym, wiec nie moze
by¢ uzywany, bez uprzedniej konfiguracji przez Certyfikowanego Instalatora
Russound.

Jezeli jestes profesjonalnym instalatorem i chciatby$ zosta¢ jednym
z Certyfikowanych Instalatoréw Russound, skontaktuj sie z przedstawicielami
Russound, w celu zdobycia szczegétowych informacji.

Uwaga: Jezeli jestes Certyfikowanym Instalatorem Russound i planujesz
zainstalowac to urzadzenie w miejscu bez dostepu do Internetu, uprzednio
skonfiguruj je w innym miejscu, gdzie istnieje mozliwos¢ potaczenia sie
z Internetem.

2. Oprogramowanie sprzetowe moze by¢ tatwo uaktualniane za pomoca
Web Config. Do pobrania najnowszej wersji oprogramowania wymagane jest
pofaczenie z Internetem.

Uwaga: Jezeli w miejscu zainstalowania sprzetu nie ma dostepu do Internetu,
uprzednio pobierz najnowszg wersje oprogramowania ze strony Russound
i zapisz ja na laptopie lub pendrive'ie.

Funkcja Lockdown

‘] Status  Adminv  Setup  Support=

This device must be configured by a Russound Certified Installer.

@ »zonerov-03FA~

Installer Credentials

Username
Password @

Apply

Panel logowania instalatora

XZone70V, po przestaniu z Russound, bedzie dziatat jedynie w trybie
“locked” ("zablokowany"). W tym trybie nie jest dostepne takie funkcje jak
kontrolowanie czy odtwarzanie audio. W celu odblokowania systemu, do
Web Config musza zosta¢ wprowadzone dane uwierzytelniajace
Certyfikowanego Instalatora Russound.

Kiedy XZone70V zostanie uruchomiony po raz pierwszy, na wszystkich
potaczonych z urzadzeniem interfejsach oraz w aplikacji MyRussound pojawi
sie komunikat o koniecznosci odblokowania urzadzenia. Komunikat bedzie
zawierat adres IP XZone70V. Uzywajac urzadzenia przenosnego lub
komputera, odnajdz adres IP urzadzenia (wprowadz: http:// a nastepnie adres
IP).

Jezeli korzystasz z aplikacji MyRussound, adres IP pojawi sie jako link
odsytajacy do Web Config za posrednictwem domyslinej przegladarki.

Jezeli nie posiadasz danych uwierzytelniajacych Certyfikowanego Instalatora
Russound, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem Russound.
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OPIS PRODUKTU SPIS TRESCI
Opis produktu Opis produktu 3
Dziekujemy za wybér Russound XZone70V -  miksujacego streamera/ Konfiguracja sieci 4
wzmacniacza. XZone70V posiada wbudowana technologie XStream, Przedni i tylny panel 5
pozwalajaca na streaming plikbw z chmury, sieci lokalnej, tabletéw ' e Eth enia f
i telefondw z funkcja AirPlay™, za pomocg jednego komponentu. Wbudowany Potaczenie Ethernet oraz ustawienia fabryczne 6
streamer audio umozliwia odtwarzanie plikow najlepszej jakosci z Internetu Oméowienie instalacji 6-8
oraz kolekcji prywatnej, korzystajgc z DLNA. Na tylnym panelu znajduje sie Konfiguracja 9
pomocniczy port wejsciowy i port USB do odtwarzania zawartosci z pamieci U .
przenosnej lub zewnetrznie zasilanego dysku twardego. stawienia sieci 10
. Konfiguracja kont serwiséw streamingujacych 11
Funkcje: 9 ) , ] ey
_ o ' o ' o Rozwigzywanie problemoéw 11
. Petne wsparcie dlé P|Ik0\{V audio o \.NySOk'IEJ rozd2|elczo.sa Schematy pofaczen 12
. Dostep do muzyki licencjonowanej do uzytku komercyjnego Okablowanie 70/100V 13
+ Wysokiej jako$ci wzmacniacz 70V/100V/4Q . . .
Rozwiagzywanie problemoéw 14
. Zintegrowane wejscie mikrofonowe z funkcjg Ducking i wsparciem dla Nail Ktvki o 15
zasilania Phantom ajlepsze praktyki w pracy z siecia
« Kontrola nasciennym ekranem dotykowym lub aplikacja specyfikacja techniczna 16
« Wbudowany filtr gérnoprzepustowy Gwarandja 16
Instrukcje bezpieczenstwa 18-19

. Dotaczone wejscie pomocnicze
 Odkrecane zlacza
- Rézne opcje montazu

. 2-letnia gwarancja

Hasto do konfiguracji

W  celu unikniecia nieautoryzowanych zmian w ustawieniach
konfiguracyjnych, nadano domysine hasto russound123, ktére nalezy
wprowadzi¢ przed zmiang jakichkolwiek ustawien. Wprowadz to hasto jako
"Configuration Password" (hasto konfiguracyjne).

Powyzsze hasto jest inne niz hasto Certyfikowanego Instalatora Russound,
uzywane do odblokowania kontrolera, i nie moze zosta¢ zmienione.

R Russound - XZone7ov x @

€ ) © | 192.168.0.100/4/status

Configuration Password

Cancel
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KONFIGURACIJA SIECI

Podstawowa opcja programowania

XZone70V posiada mozliwos¢ programowania za posrednictwem tzw. Web 2 ©
Config. Ta opcja programowania pozwala instalatorowi na pofaczenie sie
z XZone70V poprzez wprowadzenie adresu IP lub nazwy hosta do urzadzenia
takiego jak smartfon, tablet lub laptop, a nastepnie przeprowadzenie
konfiguracji.

Web Config zostat zaprojektowany do wspédtpracy z przegladarka K‘
internetowa. Dzieki Web Config, XZone70V moze by¢ szybko i tatwo
skonfigurowany.

= 4 79%Hd 11:07 AM

192.168.0.114 :

Funkcje Web Config
- Generalna konfiguracja sieci (DHCP/state IP) XZOﬂG?OV Statu S

. Uaktualnianie oprogramowania sprzetowego (firmware)
« Przypisanie nazwy urzadzenia/nazwy strefy

. Ustawienia gtosnosci strefy Host Streamer 1
. Ustawienie hasta dla AirPlay (opcjonalne)

. Aktywacja/dezaktywacja lub zmiana kolejnosci dostepnych serwiséw Name XZone70V-0400  XZone7QVPlayer-1-04
streamingujacych

. . . . Version 05.00.00 20110818.9421.38
- Wiaczenie/wytaczenie diod LED na przednim panelu urzadzenia

(przydatne w przypadku pomieszczen, w ktorych wazne jest MAC 00:21:C7:FF:04:00 28:¢3:47:007¢:de
ograniczenie zrodet Swiatla, jak np. sypialnie)

DHCP enabled enabled

IP 192.168.0.114 192.168.0.107
Netmask 255.255.255.0 255.255.255.0
Gateway 192.168.0.254 192.168.0.254
DNS 192.168.0.254 192.168.0.254

Web Config - widok statusu urzadzenia
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PRZEDNI I TYLNY PANEL
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Ethernet mikrofonu/wejscie zasilania przedwzmacniacza
mikrofonowe Phantom (prawe i lewe)

Przycisk zasilania - wtacza/wytacza XZone70V.

Wskazniki poziomu mocy - wskazniki beda sie podswietla¢ stopniowo od lewej do
prawej pokazujac wzrastajacy poziom mocy. Czerwona lampka wskazuje, ze wzmacniacz
wszedt w faze clippingu. Kiedy zostanie on osiggniety, zmniejsz poziom gto$nosci.

Regulator gltosnosci mikrofonu- dostosuj poziom gtosnosci mikrofonu tak, aby
zwiekszy¢ jego gtosnos¢ w stosunku do dzwieku ta.

Regulator glosnosci systemu - uzyj tych przyciskow by zwiekszy¢/zmniejszy¢
poziom gtosnosci catego systemu. Przyciski s3 podobne do tych na ekranie XTS czy
aplikacji MyRussound.

Statusowe wskazniki LED - rozwigzywanie problemow - patrz strona 11.

Port Ethernet - zlacze Ethernet jest uzywane do konfiguracji, jak réwniez do umozli-
wienia kontroli za pomoca aplikacji MyRussound lub ekranu dotykowego XTS. Domyslnie
wiaczony jest protokét DHCP, jednak XZone70V moze by¢ skonfigurowany przy uzyciu
statego IP za posrednictwem Web Config.

Port USB - do podpiecia pamieci przenosnej lub dysku twardego.

Przycisk przywracania ust. fabrycznych - jest to przycisk o dwoch funkcjach.
Przytrzymanie go przez 3 sekundy pozwoli na powrét ust. sieciowych do protokotu DHCP.
Przytrzymanie przycisku przez 10 sekund przywrdci wszystkie ust. fabryczne urzadzenia

Uwaga: Jednostka, w ktorej zostaty przywrécone ustawienia fabryczne nie jest skonfigu-
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rowana i musi by¢ ponownie odblokowana i ustawiona przez Certyfikowanego Instala-
tora Russound. Wszelkie potaczenia sieciowe rowniez wroca do protokotu DHCP.

Regulator wzmocnienia mikrofonu/wejscie mikrofonowe - tu podiacz
mikrofon. Jezeli uzywasz mikrofonu pojemnosciowego, ustaw przetacznik zasilania
Phantom na "On". Wiecej informacji znajdziesz na stronie 12.

Przelacznik zasilania Phantom - korzystajac z mikrofonu pojemnosciowego lub
innego, ktérego instrukcje zalecajg zasilanie Phantom, ustaw ten przetacznik na "On".

Przetacznik trybu pracy (70/100V lub 4Q) - jak kazdy wysokiej jakosci sprzet
audio, XZone70V korzysta z filtru gérnoprzepustowego przy pracy w trybie 70/100V.
Jezeli korzystasz ze wzmacniacza o niskiej impedancji (min. 4 ohm), ustaw przetacznik
na 4Q. W przeciwnym wypadku,pozostaw go na pozycji 70/100V.

Wejscie audio - mozesz tu podtaczy¢ dowolne zrédto audio stereo. Wejscie to
mozna wybra¢ z ekranu dotykowego XTS lub aplikacji MyRussound.

Wyjscia przedwzmacniacza - zbalansowane zlacza dla lewego i prawego kanatu
audio do podtaczenia dodatkowych wzmacniaczy.

Wyjscie gtosnikowe - patrz strona 12.

Wejscie zasilania AC- napiecie wiacza sie automatycznie w trybie 100 V do 240V,
50-60 Hz. Odbiornik akceptuje 3-stykowe ztacze typu IEC C13. W zestawie znajduje sie
odtaczany 3-stykowy przewdd zasilajacy.



POLACZENIE ETHERNET ORAZ USTAWIENIA FABRYCZNE

Potqczenie Ethernet

Ztacze Ethernet stuzy do konfiguracji oraz streamingu audio, jak réowniez do
umozliwienia kontroli za posrednictwem aplikacji MyRussound lub ekranu
dotykowego XTS. Domyslnie wtaczony jest protokét DHCP, jednak XZone70V
moze by¢ skonfigurowany przy uzyciu statego IP za posrednictwem Web Config.
Potaczenie Ethernet jest takze uzywane do korzystania z wbudowanych serwiséw
streamingujacych oraz do odtwarzania za pomocg DLNA muzyki zapisanej na
pofaczonych z siecig dyskach zewnetrznych.

Uwaga: Pomimo, ze XZone70V ma jedno fizyczne tacze Ethernet, to zajmuje
tacznie 2 adresy IP w sieci. Jeden adres stuzy do zarzadzania XZone70V, natomiast
drugi, przeznaczony dla wewnetrznego modutu streamingowego, XZone70V
wykorzystuje do odtwarzania audio. Jesli uzywasz protokotu DHCP, wszystkie
2 adresy beda uzywaty DHCP. Jesli uzywasz statego IP, wszystkie 2 adresy beda
musiaty by¢ skonfigurowane za pomoca statego adresu.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Przycisk przywracania ustawien fabrycznych ma dwie funkcje. Przytrzymanie go
przez 3 sekundy pozwoli na powrét ustawien sieciowych do protokotu DHCP.
Przytrzymanie przycisku przez 10 sekund przywréci wszystkie ustawienia
fabryczne urzadzenia. Wykonujac jedna z tych czynnosci, nie wylgczaj XZone70V.
Urzadzenie automatycznie uruchomi sie ponownie we wtasciwym czasie. Caly
proces resetowania moze potrwac kilka minut. Wskaznik LED statusu XZone70V
zaswieci sie na zielono po zakonczeniu procesu.

Przywracanie ustawien fabrycznych powoduje usuniecie wszystkich danych
konfiguracyjnych i osobistych, w tym ustawien konta i haset.

Uwaga: Po przywrdceniu ustawien fabrycznych, XZone70V wymaga wprowadze-
nia danych uwierzytelniajgcych Certyfikowanego Instalatora Russound, w celu
odblokowania i ponownej konfiguracji urzadzenia.

Montaz
Wymagania dotyczace ustawienia

Podczas montazu XZone70V, pokazane ponizej przeswity MUSZA by¢
zachowane, by zapewni¢ odpowiednia wentylacje urzadzenia.

Widok z przodu A
4,4cm
© RRussound . el SA“ XSTREAM [
=) T T - o

OMOWIENIE INSTALACJI

Instalacja

Krok 1. Montaz XZone70V

Do XZone70V zataczona jest para uchwytéw montazowych,
pozwalajgca na zamontowanie urzadzenia na jeden
z czterech sposobéw:

1. Ustawienie na poétce

2. Montaz w racku
Przymocuj zatagczone uchwyty montazowe do obu stron sprzetu, jak pokazano
na rysunku ponizej.

WRussoun d . [ JR—
............ ., a
ooooo \V4

o o000

=) T T T o
—

Przymocuj zatagczone uchwyty
montazowe do obu stron
sprzetu, z otworami
montazowymi zwréconymi
ku gorze, jak pokazano na
rysunku obok.

4, Montaz na $cianie =
Przymocuj zatagczone uchwyty E
montazowe do obu stron sprzetu, = = =
z otworami montazowymi = = =
zwréconymi ku dotowi, jak = = =
pokazano na rysunku obok. = = =
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Wazne uwagi

1. Odtacz przewdd zasilajacy przed przytaczeniem innych urzadzen do
XZone70V.

2. Sprawdz czy wszystkie przytaczenia i ich polaryzacja sa poprawne.

3. Trzymaj wszystkie przewody zasilajgce z dala od kabli sygnatowych, by
zapobiec szumom.

4. Odpowiednio oznacz wszystkie kable na dwdch zakonczeniach.

5. Unikaj przeprowadzania przewodéw gtosnikowych i kabli sygnatowych
w poblizu przewodéw domowej sieci elektrycznej. Jezeli musisz
przeprowadzi¢ je rownolegle, upewnij sie by pozostawi¢ min. 60cm od
linii pradu zmiennego. Jezeli musisz skrzyzowaé sie z linig pradu
zmiennego, zréb to pod katem 90°.

Krok 2. Podtacz przewody gtosnikowe wedtug opisu na stronie 12.

a. Zdejmij 3mm izolacji z przewodow gtosnikowych, a nastepnie skre¢ ich
zakonczenia, by potaczy¢ ze soba odstajace druty zyt przewodu.

b. Umies¢ pozbawione izolacji konce przewodéw w odpowiednich
terminalach i opus¢ zapadke. Upewnij sig, ze zaden drut nie wystaje
i sprawdz czy przewody sa odpowiednio osadzone w zigczu. Nalezy
uwazaé, by przewody nie wystrzepity sie, ani nie dotykaty innych
potaczen. Do kazdego terminalu pasuje przewéd do 14 AWG.

¢. Podtacz przewody do gtosnikéw. Uwazaj na zachowanie poprawnej
polaryzacji.

d. Ponownie podtacz odkrecany terminal gtosnikowy.

Upewnij sie, ze kazdy przewdd gtosnikowy jest opisany nazwa strefy, do ktérej
jest podfaczony. Umozliwi to tatwiejsze utrzymanie systemu w przysztosci.

OMOWIENIE INSTALACJI

Krok 3. Poprowadz kabel Ethernet od Zrédta sieci domowej do portu Ethernet
na tylnym panelu XZone70V.

Krok 4. Podtacz przewdd zasilajgcy do tylnego panelu XZone70V, a nastepnie
drugie jego zakonczenie do Zrédta pradu.

Krok 5. Nacisnij przycisk zasilania na przednim panelu XZone70V, aby wiaczy¢
urzadzenie.

Petne uruchomienie XZone70V zajmie ok. 1-2 minut. Bursztynowy wskaznik
LED na przednim panelu zaswieci sie podczas procesu wiaczania. Gdy
zaswieci sie zielony wskaznik LED na przednim panelu, mozna kontynuowac.

Krok 6. Odblokuj XZone70V - uzywajac smartfona, tabletu czy laptopa,
przejdz do gtdéwnej strony Web Config poprzez wprowadzenie jednej
z ponizszych danych:

a. adresu IP XZone70V - wprowadz adres IP XZone70V do przegladarki
internetowej na Twoim telefonie, tablecie czy komputerze,
podtaczonym do tej samej sieci co XZone70V. Na przykfad: jezeli adres
IP to: 192.168.0.105, wprowadz http://192.168.0.105 do przegladarki
internetowej. Uwaga: jezeli nie znasz adresu IP, mozesz uzy¢ aplikacji
skanujgcej sie¢, takiej jak FING (darmowa zaréwno dla iOS, jak
i Androida), by wyszukac adres IP XZone70V. Poszukiwana nazwa na
liscie urzadzen w Fing to “XZone70V-XXXX", gdzie XXXX to ostatnie
4 cyfry adresu MAC XZone70V.

b. nazwy hosta XZone70V - wprowadz nazwe hosta XZone70V do
przegladarki internetowej na Twoim telefonie, tablecie czy
komputerze, podfaczonym do tej samej sieci co XZone70V. Dla Twojej
wygody, nazwa hosta jest wydrukowana na etykiecie, znajdujacej sie
na tylnym panelu XZone70V. Nazwa hosta ma posta¢ "XZone70V-
XXXX", gdzie XXXX to ostatnie cztery cyfry adresu MAC XZone70V. Na
przyktad: jezeli nazwa hosta to XZONE70V-1234, wprowadz http://
XZONE70V-1234 do przegladarki internetowej.

XZone70V Instrukcja instalacji 7



OMOWIENIE INSTALACJI

U gory przegladarki pojawi sie powiadomienie, ze produkt musi zostac
odblokowany przez Certyfikowanego Instalatora Russound. Kliknij przycisk
"odblokuj" ("unlock™), a zostaniesz odestany do strony wprowadzania danych
uwierzytelniajacych.

Wprowadz adres e-mail Certyfikowanego Instalatora Russound oraz hasto do
pokazanych pdl i kliknij "Zastosuj" ("Apply"). Po zatwierdzeniu
wprowadzonych informacji, XZone70V zostanie odblokowany i bedzie
gotowy do konfiguracji oraz do uzytku. Proces odblokowania urzadzenia
bedzie musiat by¢ powtérzony za kazdym razem, gdy XZone70V zostanie
przywrécony do ustawien fabrycznych przy pomocy przycisku na tylnym
panelu.

“ Status  Adminv  Setup  Support~

This device must be configured by a Russound Certified Installer.

© »zonerov-03FA~

Installer Credentials

Username

Password Lo

Apply

Krok 7. Aktualizacja oprogramowania sprzetowego - poniewaz nowe
funkcje i mozliwosci moga zosta¢ dodane w kazdym momencie, upewnij sie,
ze XZone70V zawsze ma najnowsze oprogramowanie sprzetowe (firmware).
Ze strony Web Config przejdz do "Admin", a nastepnie do aktualizacji
firmware ("Firmware Update"). Jezeli XZone70V jest podtagczony do Internetu,
aktualno$¢  oprogramowania  sprzetowego zostanie zweryfikowana
automatycznie. Mozesz zaktualizowaé XZone70V wybierajac "Web Update"
dla jakiegokolwiek urzadzenia XZone70V posiadajacego potaczenie
z Internetem lub wybierajac "File Update", by zaktualizowa¢ XZone70V,
korzystajac z aktualizacji firmware zapisanej na komputerze podtagczonym do
tej samej sieci co XZone70V.

Uwaga: Moze ming¢ 10-15 minut, zanim aktualizacja oprogramowania
sprzetowego zostanie ukonczona. Po zakonczeniu aktualizacji wskaznik
statusu na przednim panelu zaswieci sie na zielono.

Automatyczna aktualizacja oprogramowania sprzetowego

XZone70V ma domyslnie wilaczong opcje automatycznej aktualizacji
oprogramowania sprzetowego. Oznacza to, ze urzadzenie bedzie okresowo
sprawdza¢ aktualizacje swojego oprogramowania sprzetowego na serwerach
Russound. Sprawdzenie nastgpi w czasie skonfigurowanym w Web Config
w ustawieniach systemu. Domyslnie ustawiony czas obejmuje wczesne
godziny poranne / pézne godziny nocne dla wschodniej strefy czasowej USA.
Mozesz ustawi¢ ten czas na dowolng dogodng godzine w swojej strefie
czasowej. Zalecamy wybdr godziny okoto 3 rano, kiedy mato prawdopodobne
jest, ze system bedzie uzywany. Jest to wazne, poniewaz podczas aktualizacji
nastgpi ponowne uruchomienie sprzetu.

Mozesz wylaczy¢ funkcje automatycznej aktualizacji, jesli chcesz miec
mozliwos¢ kontrolowania doktadnego czasu wystapienia aktualizacji. Te
funkcje zalecamy tylko zaawansowanym uzytkownikom, poniewaz bedzie
wymaga¢, aby aktualizacja zostata aktywowana bezposrednio na miejscu lub
za posrednictwem zewnetrznej ustugi zarzadzania, takiej jak ihiji, BakPak lub
OvrC.
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Konfiguracja XZone70V dokonywana jest za posrednictwem Web Config.
Przejdz do strony Web Config XZone70V (patrz Krok 6.).

Karta ustawien Web Config

Wskazniki LED na przednim panelu - wskazniki LED na przednim panelu
moga byc¢ catkowicie wylaczone w przypadku, gdy ich aktywno$¢ mogtaby
dziata¢ rozpraszajaco lub w miejscach gdzie w nocy pozadana jest catkowita
ciemnoos$¢. Domyslnie wskazniki sg aktywne. By wytaczy¢ wskazniki LED na
przednim panelu, wybierz opcje "Wytaczone" ("Disabled”) w Web Config.
Uwaga: Tylko normalne wskazniki LED dziatania sa wytaczone. Wskazniki
btedéw wtacza sie mimo wszystko.

Nazwa urzadzenia - WprowadZz tutaj Zzadang nazwe danej strefy.
Wprowadzona nazwa bedzie widoczna dla wszystkich uzytkownikéw aplikacji
MyRussound lub innych wykorzystywanych interfejséw, podczas wybierania
strefy, ktéra chcieliby kontrolowac.

Upewnij sie, ze kazda strefa w systemie ma swoja oddzielna nazwe. Jezeli dwa
pomieszczenia beda miaty te sama nazwe, uzytkownicy beda mieli problem
z rozroznieniem stref, ktére wybieraja i kontroluja.

Hasto AirPlay (opcjonalne) - jezeli chcesz uzywac hasta dla AirPlay, by
ograniczy¢ dostep uzytkownikéw AirPlay do streamingu audio przez
XZone70V, wprowadz hasto AirPlay i nacisnij "Zastosuj" ("Apply"). To samo
hasto musi zosta¢ wprowadzone do kazdego urzadzenia iOS, podczas préby
streamingu audio z Apple AirPlay. Jesli nie chcesz uzywa¢ hasta do
kontrolowania dostepu do AirPlay, pozostaw pole na hasto AirPlay puste.

KONFIGURACJA

Ustugi - domyslnie, wszystkie dostepne ustugi audio sa wiaczone i mozliwe
do wyboru, w celu streamingu. Jezeli ktérakolwiek z ustug nie jest uzywana
lub jezeli chcesz zablokowaé dostep do ktérejs z nich, mozesz to zrobic
poprzez przeciggniecie i upuszczenie ustugi z sekgcji "Wtaczone" ("Enabled") do
"Wytaczone" ("Disabled") na stronie Web Config.

Uwaga: Mozesz réwniez zmieni¢ kolejnos¢ ustug, by te, z ktérych uzytkownik
chce korzysta¢, byty pierwsze na liscie. Po prostu, przeciagaj i upuszczaj ustugi
na liscie w sekcji "Wiaczone" ("Enabled") w taki sposéb, by uzyska¢ zadang
kolejnosc¢.

Ustawienia gtosnosci - Ustawienie gtosnosci pozwala na dostosowanie
gtos$nosci dzwieku. W wiekszosci przypadkow, ustawienie to nie wymaga
modyfikacji, jednak w przypadku pomieszczen o szczegdlnej charakterystyce
akustycznej, takich jak mate pomieszczenia, pomieszczenia z duzg iloscia
powierzchni odbijajacych dzwiek (np. plytek, pustych scian) lub
pomieszczenia wypetnione materiatami wysoce absorbujacymi dzwieki (np.
grube dywany, ciezkie zastony), mozesz uzy¢ regulacji gtosnosci, by
odpowiednio dostosowa¢ poziomy dzwieku. Domyslnym ustawieniem dla
kazdej strefy jest poziom 3 dB.

Gratulacje! Twoj XZone70V jest teraz w petni skonfigurowany.
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USTAWIENIA SIECI (OPCJONALNE)

XZone70V mozna skonfigurowaé¢ do uzywania dynamicznych adreséw
sieciowych DHCP (ustawienie domyslnie) lub do uzywania wstepnie
przypisanego statego adresu IP. Pamietaj, ze XZone70V zajmuje w sumie
2 adresy IP w sieci. Jeden adres IP jest uzywany do komunikacji i kontroli
informacji (HOST), a drugi do obstugi serwiséw streamingujacych
(STREAMER).

Obydwa adresy IP ustawia sie za pomoca opcji "Admin, Networking" z menu
Web Config. Moga by¢ ustawione jako dynamiczne (ustawienie domysine)
lub jako state adresy IP. Zachowaj ostroznos¢ podczas ustawiania statycznych
adreséw IP, poniewaz nieprawidtowe ustawienia moga powodowac
niestabilnos¢ sieci i powodowa¢, ze urzadzenia w sieci, takie jak XZone70V,
przestana dziata¢ poprawnie.

Jezeli ustawienia statego IP zostaty wprowadzone i doswiadczasz trudnosci
w komunikacji z XZone70V, mozesz odzyska¢ ustawienia DHCP, przez
nacisniecie przycisku przywracania ustawien fabrycznych na tylnym panelu
XZone70V i przytrzymanie go przez 3 sekundy.

Podczas wprowadzania statych IP, wszystkie adresy musza zosta¢ przypisane,
jeden dla Hosta i jeden dla streamera. Jezeli DHCP jest aktywne, upewnij sie,
ze wszelkie state adresy IP przypisane do XZone70V nie mieszczg sie
w zakresie mozliwych adreséw DHCP i ze adresy przypisane do XZone70V nie
sg uzywane dla zadnego innego urzadzenia sieciowego.

W razie potrzeby zmiert maske podsieci, brame domysing i informacje DNS na
odpowiednie ustawienia dla danej sieci.

Uwaga: Podczas zmiany adresu sieciowego XZone70V, Twoja przegladarka
straci potgczenie z urzadzeniem i bedziesz musiat przejs¢ do nowego adresu
sieciowego.

Zasilanie

Jako zaawansowane urzadzenie sieciowe, XZone70V zostat zaprojektowany
tak, aby mogt pozostawaé wiaczonym przez caty czas. Pozwala to na
natychmiastowy dostep do Twoich ulubionych Zrédet streamingujacych
audio w dowolnym momencie. Mozliwo$¢ statej aktywnosci XZone70V jest
szczegOlnie przydatna ze wzgledu na fakt, ze w wiekszosci przypadkéw
XZone70V jest lokalizowany w odlegtych punktach domu, przez co trudno
bytoby sie zorientowa¢, czy urzadzenie jest wtgczone czy wylaczone, czy tez
jaki jest jego aktualny status.

Na wypadek dtuzszego okresu nieuzywania zalecamy odfaczenie Zrodta
zasilania od urzadzenia XZone70V, az do ponownej potrzeby uzycia.
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KONFIGURACJA KONT SERWISOW STREAMINGUJACYCH
(OPCJONALNA)

Uwaga: Konfigurowanie kont musi by¢ wykonywane przed uzyskaniem
dostepu do dowolnego zrédta streamingowego, ktdre wymaga konta takiego
jak SiriusXM, Pandora lub Spotify. W przypadku korzystania z wiecej niz
jednego urzadzenia Serii XStream, w razie potrzeby, mozna wprowadzi¢ rézne
konta dla kazdej strefy.

Spotify® — Dane logowania do Spotify sa wprowadzane w aplikacji Spotify na
Twoim telefonie, tablecie lub komputerze. Nie trzeba wprowadza¢ zadnych
dodatkowych informacji do XZone70V. Zauwaz, ze nazwa skonfigurowana
pod "Nazwa urzadzenia" ("Device Name") bedzie tg samg nazwa, ktéra
pojawia sie w menu Spotify Connect jako dostepna opcja. Ta sama nazwa jest
réwniez uzywana podczas tagczenia sie za posrednictwem Apple AirPlay.

Pandora®- dane logowania wprowadzane sg za posrednictwem aplikacji
MyRussound App lub ekranu dotykowego Russound XTS. Wybierz w mwnu
opcje “Pandora”. Jedli nie wprowadzono informacji o koncie, wy$wietlony
zostanie ekran logowania.

SiriusXM® - dane logowania wprowadzane sg za posrednictwem aplikacji
MyRussound App lub ekranu dotykowego Russound XTS. Wybierz opcje
"SiriusXM", jako aktywne Zrédto audio. Jesli nie wprowadzono informacji
o koncie, wyswietlony zostanie ekran logowania.

vTuner® - do dostepu do radia internetowego vTuner nie sg potrzebne zadne
informacje o koncie. Jesli chcesz powigza¢ XZone70V z kontem vTuner, aby
moc udostepniac¢ ulubione z vTunera na wielu urzadzeniach, mozesz wybrac
"Uzyskaj kod dostepu” ("Get Access Code") z menu vTunera i wprowadzi¢ ten
kod pod adresem http://russound.vtuner.com, aby powigza¢ urzadzenie
z kontem vTuner.

Tuneln® - do dostepu do radia internetowego Tuneln nie sg potrzebne zadne
informacje o koncie. Jesli chcesz powiagzac¢ Streamer strefy z kontem Tuneln,
aby méc udostepnia¢ ulubione z Tuneln na wielu urzadzeniach, mozesz
wybra¢ "Powiazanie kont" ("Account Association”) z menu Tuneln w danej
strefie i wprowadzi¢ ten kod na stronie ustawien konta pod adresem
http:// www.tunein.com, by przypisa¢ streamer strefy do Twojego konta
Tuneln.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przywracanie DHCP

Przywrécenie DHCP moze nastapi¢ przez uzycie przycisku przywracania
ustawien fabrycznych na tylnym panelu XZone70V.

Jezeli XZone70V nie moze sie komunikowa¢ w sieci, mozesz zresetowac
potaczenie DHCP poprzez przytrzymanie przez 3 sekundy przycisku
przywracania ustawien fabrycznych na tylnym panelu XZone70V. Pozwoli to
na przywrécenie XZone70V do protokotu DHCP z uprzedniego, statego IP.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Dla petnego przywrocenia ustawienn fabrycznych, usuniecia wszystkich
ustawien konfiguracyjnych i ponownego zablokowania XZone70V:

Przycisnij i przytrzymaj przez 10 sekund przycisk przywracania ustawien
fabrycznych na tylnym panelu XZone70V. Czerwony ledowy wskaznik
statusu zaswieci sie i XZone70V samodzielnie uruchomi ponownie system.

Uwaga: Przywrécenie ustawien fabrycznych sprawi, ze jednostka wréci do
swoich domysinych ustawien i bedzie wymagata wprowadzenia waznych
danych uwierzytelniajagcych Certyfikowanego Instalatora Russound, w celu
odblokowania i ponownej konfiguracji urzadzenia. Przywrdcenie ustawien
fabrycznych usunie réwniez wszelkie dane prywatne, w tym ustawienia kont
i hasta.

Na przednim panelu XZone70V znajduja sie cztery wskazniki LED, pozwalajgce na
rozwigzywanie probleméw. Ponizsza tabelka wyjasnia zasade dziatania tych
wskaznikow:

Zotty Zielony |Czerwony|Niebieski
LED LED LED LED

Uruchamianie
ON
systemu

Status systemu

Gotowy - ON

Przywracanie ust. R R ON
fabrycznych

Strefa wlaczona - - - ON

Aktualizacja

Miganie
firmware 9

Btad sieci Miganie
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KONFIGURACJA

Potqczenia

Mikrofon - do XZone70V zalecany jest mikrofon z przetacznikiem on/off.
Podtacz mikrofon korzystajac ze ztgcza phoenix na tylnym panelu.

Automatyczny Ducking - XZone70V automatycznie zredukuje gto$nos¢
dowolnego zZrédta, of any source po wykryciu sygnatu audio na wejsciu
mikrofonu.

Dostosowanie wzmocnienia mikrofonu - XZone70V posiada dwa rézne
elementy sterujgce do regulacji poziomu gtosnosci mikrofonu. Aby ustawic
odpowiedni poziom, zalecamy wykonanie nastepujacych krokdw:

1. Zatrzymaj lub wyciszy¢ aktualnie odtwarzajace zrédto dzwieku

2. Ustaw regulator gtosnosci mikrofonu na przednim panelu na
maksimum (obrét w prawo)

3. Ustaw regulator wzmocnienia mikrofonu (Gain) na panelu tylnym na
minimum (obrét w lewo)

4. Podczas méwienia do mikrofonu, powoli dostosuj regulator
wzmocnienia mikrofonu na tylnym panelu, az poziom gtosnosci
osiggnie maksymalny poziom, ktéry chcesz otrzymac.

Uwaga: By mikrofon mogt dziata¢, XZone70V musi by¢ wiaczony. Wejscie
dziata dla dowolnego stanu operacyjnego XZone70V: odtwarzanie muzyki,
pauza lub wyciszenie.

Potqczenia gtosnikowe

XZone70V posiada trzy osobne opcje wyjs¢: 70V, 100V oraz ustawienie
o niskiej impedancji - 4Q (minimum). Podczas podtaczania gtosnikéw,
korzystaj z odpowiednich sposoboéw potaczen (patrz schematy ponizej).

N\

Glosnik s
AW70V6

Polaczenie 70V

Glosnik XZone70V

Speaker Out

- com 70V

70V COM

Polaczenie 100V

Glosnik XZone70V

coM 100V

N\

Potaczenie 4Q
XZone70V

Glosnik

Speaker Out Speaker Out

100V COM

P \ J

RRussound @

XZone70V
1 Forbes Road, Newmarket, NH 03857 USA

MicrophorI\: Audio In
ol 0 . |[Ofad
Factory + /47—

Ethernet usB Reset Gain

+

@ WARNING: SHOCK HAZARD
| 00 NOT OPEN
Pre-Out Speall fr Out AVIS: RISQUE DE CHOC R
Left Right

F— = This device complies with part 15 of the
FOC Rules ctto the
following This device
@@ @ @ @ @@ @ @ may not cause harmful inerference, and
(2)this device must accept any ; o
| | e o0V 0 interference received, including :ggggm tlkoples jordet stikkontakt
interference that may cause undesired
H +rh - 70V COM operation. CAN ICES-3 (B)NVB-3@)  fopae

ELECTRIQUE NES PAS OUVRIR

@

ntert

100-240V~ 50/60Hz 240W
Made in China

ikproppens jord (fo Denmark).

XZone70V
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Okablowanie wzmacniacza o wysokiej impedancji 70 / 100V, takiego jak
XZone70V, jest znacznie prostsze niz tradycyjnego wzmacniacza domowego
o niskiej impedancji. Wszystkie potaczenia wykonywane sg réwnolegle.
W  przeciwienstwie do systemédw o niskiej imoedancji, w systemie
o impedancji wysokiej mozna uzy¢ ciefszego przewodu. Typowe
okablowanie uzywa przewodu o przekroju 16 lub 18AWG biegnacego ze
wzmacniacza do wszystkich mozliwych lokalizacji gtosnikow (obecnych lub
planowanych). W kazdym potencjalnym miejscu ulokowania nowego gtosnika
mozna pozostawi¢ mafg petle.

—_— 7 N~

Ze
wzmacniacza

RRussound

AW70VE
70v100V'S,

OKABLOWANIE 70/100V

Dodanie gtosnika w miejscu pozostawienia petli jest bardzo tatwe (teraz lub
w przysztosci, umozliwiajactym samym tatwag aktualizacje systemu
w dowolnym momencie). (Patrz ponizszy diagram)

Do dodatkowego
gtosnika

4

RRussound

AWT0VE
70V/100V Surface Mount Speaker

» CEX
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Rozwiqzywanie problemow ogdlnych

Sprawdzaj dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania sprzetowego Russound,
aby upewnic sie, ze zawsze korzystasz z aktualnego i posiadasz dostep do
najnowszych dodatkowych funkgji i ustug.

Wiele probleméw moze by¢ rozwigzanych poprzez wytaczenie i wiaczenie
zasilania XZone70V. Po odtaczeniu zasilania odczekaj 15 sekund, po czym
ponownie podtacz zasilanie. W przypadku probleméw z siecia, resetowanie
urzadzen takich jak router czy switch pomiedzy routerem a XZone70V moze
réwniez by¢ pomocne.

Jezeli Twoj XZone70V posiada skonfigurowany staty adres IP i nie pamietasz
ustawien, mozesz przywréci¢c XZone70V do DHCP poprzez przytrzymanie
przez 3 sekundy przycisku przywracania ustawienn fabrycznych na tylnym
panelu XZone70V. Jezeli pojawia sie jakiekolwiek problemy w taczeniu sie
z XZone70V po przywréceniu go do DHCP, odtgcz XZone70V z sieci, po czym
potacz ponownie lub sprobuj wytaczy¢ i wigczy¢ router sieciowy, by wymusié
nowe potaczenie DHCP.

W przypadku probleméw z pofaczeniami audio, sprawdz uwaznie kazde
z potaczen wiodacych od XZone70V do gtosnikéw lub wzmacniacza/
odbiornika.

Wiecej informacji na temat instalacji systemu i rozwigzywania problemoéw
Z siecig mozna znalez¢ na stronie www.russound.com.
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NAJLEPSZE PRAKTYKI W PRACY Z SIECIA

Najlepsze praktyki w pracy z sieciq

Niektére z najpowszechniejszych probleméw moga by¢ wywotane
nieodpowiednia konfiguracja sieci oraz nieaktualnym oprogramowaniem
sprzetowym. Niepoprawna konfiguracja sieci moze uniemozliwi¢
urzadzeniom serii XStream potaczenie sie oraz komunikowanie.

Pierwszym krokiem w rozwigzaniu tego typu problemu jest sprawdzenie
potaczen sieciowych i wylaczenie oraz wiaczenie zasilania urzadzen w celu
sprawdzenia poprawnosci komunikacji.

Zalecany jest bezprzewodowy router 802.11n lub lepszy. Powodem tego jest
to, ze dostarczone przez dostawce ustug internetowych urzadzenie taczace
modem i router moze mie¢ niekompatybilne ustawienia, ktére moga
powodowac problemy z urzadzeniami z serii XStream faczacymi sie lub
komunikujacymi sie w sieci. Zaleca sie, aby nie uzywac¢ urzadzen taczacych
modem i router, poniewaz uzytkownik koncowy moze nie mie¢ dostepu do
wszystkich ustug urzadzenia. Dostawca ustug internetowych moze miec
wytaczng kontrole nad ustawieniami urzadzenia i wysyta¢ aktualizacje,
resetowag, restartowac lub wymienic urzadzenie wedtug wtasnego uznania.
Sprawdz dostepnos¢ aktualizacji oprogramowania sprzetowego Russound,
aby upewnic sie, ze zawsze korzystasz z aktualnego i posiadasz dostep do
najnowszych dodatkowych funkgji i ustug.

Uzyj wyszukiwarki sieci oraz aplikacji skanujacej adresy IP, ktéra moze
pozwoli¢ lepiej zapozna¢ sie z siecig, takiej jak np. FING. http://
overlooksoft.com/FING jest darmowy i dostepny zaréwno dla iOS jak
i Androida. Aplikacja moze poméc w identyfikacji urzadzen w sieci oraz
w przypadku konfliktéw w adresowaniu IP.

Konfiguracja routera:

Niektore routery moga wymaga¢ dodatkowej konfiguracji, by zapobiec
niekompatybilnosci lub sporadycznym problemom z potaczeniem. Uzyskaj
dostep do routera i sprawdz dostepne dla uzytkownika ustawienia, ktore
umozliwiajg obstuge Multicast lub IGMP, a nastepnie wiacz je lub sprawdz
czy wystepuja opcje, ktére moga aktywnie filtrowac te protokoty, po czym
wytacz te filtry. Sprawdz czy dostepne sg inne opcje mogace mie¢ wptyw na
poprawnos$¢ komunikacji: opcje takie jak UPnP powinny by¢ wilaczone,
natomiast opcje takie jak IGMP Proxy, IGMP Snooping, Multicast Filtering
lub WMM Proxy powinny by¢ wytaczone.

Stownik

Multicast: Réwnoczesne dostarczenie wiadomosci lub informacji do grupy
docelowych komputeréw w jednej transmisji ze Zrédta.

Unicast: Dostarczenie wiadomosci lub informacji, ktéra jest wysytana
z doktadnie jednego punktu do kolejnego, doktadnie jednego punktu.
Przyktadem moze by¢ potaczenie z adresem IP URL np. www.google.com.
IGMP: ang. Internet Group Management Protocol to protokot stanowiacy
integralng cze$¢ Multicastu IP i jest uzywany do komunikowania jednego
urzadzenia z cata grupa urzadzen multicastowych, jak np. streaming online
audio oraz video. Ponadto, pozwala na bardziej efektywne wykorzystanie
zasobéw podczas stosowania na powyzej wspomniane sposoby.

WMM: ang. Wireless Media Management jest przeznaczony do zapewnienia
wsparcia w zastosowaniach konsumenckich i korporacyjnych oraz
wspotpracuje z 802.11a, 802.11b i 802.11g. Standard zapewnia podstawowa
priorytetyzacje danych, bazujac na czterech kategoriach - gtos, wideo, wysoki
priorytet i pobieranie danych w tle.

UPnP: ang. Universal Plug and Play korzysta z Multicastu i umozliwia
komunikacje miedzy serwerami multimedialnymi i urzadzeniami
streamingowymi.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Moc wyjsciowa: Max. 300W
Tryby pracy: 70v/100v/4Q
Wejscie analogowe: 3,5mm stereo (na tylnym panelu)
Obst. plikow wys. rozdzielczosci: 24-bit/192kHz
Liczba kanatéw audio: 1
Wyjscie przedwzmacniacza: symetryczne stereo
Liczba wejs¢ mikrofonowych: 1
Pasmo przenoszenia: 20 Hz - 20 kHz (+1/-1dB dla 4 Q)
Porty komunikacyjne: Ethernet i USB (dla plikéw muzycznych)

Odtwarzane formaty audio: MP3 (CBR, VBR), WAV (8, 16-bit),
OGGVorbis, FLAC(8,16-bit). AAC,AAC+
(do24-bit/192kHz)

Znieksztatcenia harmoniczne: 1 % THD+N dla 300 W przy 4 Q;
0.2 % THD=N dla 250W przy 4 Q

Zasilanie: 100-240V~50/60Hz 240W
Wymiary: 43 (S) x 22,8 (G) x 4,3cm (W)

Waga: 5kg
CONFORMS TO UL
( b STD.60065
c 'us CERTIFIED TO CAN/CSA
LisTED STD.C22.2 NO.60065
Intertek
4009041

GWARANCJA

Russound XZone70V jest w pehni objety 2-letnig gwarancja obowigzujagca od momentu zakupienia
produktu. Przez ten czas Russound zobowiazuje sie wymieni¢ kazdg wadliwg cze$¢ oraz naprawic¢
wszelkie defekty wynikajace z wadliwej produkcji bez dodatkowego obcigzania finansowego.

By moc skorzysta¢ z gwarancji, urzadzenie musi by¢ zainstalowane i eksploatowane zgodnie
z instrukcja. Jezeli serwisowanie jest konieczne, to musi by¢ przeprowadzone przez autoryzowanych
serwisantéw Russound. Jednostka moze by¢ zwrécona do Russound jedynie za pisemng zgoda oraz
na koszt wiasciciela. Przypadkowe zniszczenie lub uszkodzenie podczas transportu nie jest
uznawane za defekt podlegajacy gwarancji, podobnie jak uszkodzenia dokonane przez serwisantow
nie bedacych upowaznionymi pisemnie przez Russound do wykonywania napraw.

Gwarancja nie obejmuje:

Uszkodzen spowodowanych przez naduzycie, wypadki, niewtasciwe uzycie, zaniedbanie lub
niewfasciwg instalacje czy eksploatacje

Uszkodzen spowodowanych skokami napiecia i wytadowaniami atmosferycznymi
Normalnego zuzycia technicznego
«  Produktéw po modyfikacjach

Produktéw, ktérych numer identyfikacyjny czy numer seryjny itp. zostat zmieniony, zniszczony
lub usuniety

Russound sprzedaje swoje produkty jedynie za posrednictwem autoryzowanych dileréw
i dystrybutoréw, by zapewni¢ klientom odpowiednie wsparcie i obstuge. Jakikolwiek produkt marki
Russound kupiony od nieautoryzowanego dilera lub innego Zrédta, wiaczajac sprzedawcow
detalicznych oraz internetowych, nie bedzie podlegat polityce gwarancyjnej Russound. Kazda
sprzedaz produktu za posrednictwem nieautoryzowanego przez Russound zrédta dystrybucji
uniewaznia gwarancje przystugujaca danemu produktowi.

Uszkodzone lub zniszczone, ze wzgledu na uzycie zbyt duzej mocy, komponenty nie podlegaja
gwarancji. W takim wypadku, koszt naprawy bedzie obejmowat warto$¢ detaliczng czesci
i robocizne. Jednostki do naprawy nalezy przysta¢ wraz z dokumentacja opisujaca rodzaj usterki, do
siedziby Russound na koszt wtasciciela. Upewnij sig, ze sprzet zostat owiniety w sprezysty materiat
o grubosci minimum 7,5cm i bezpiecznie umieszczony w opakowaniu z tektury falistej, w celu
zabezpieczenia przed uszkodzeniem w trakcie transportu.

Przed zwréceniem jednostki skontaktuj sie z Russound pod nr tel.: (603) 659-5170, by uzyskac
numer RA. Napisz ten numer na etykiecie wysytki i wyslij na adres:

Russound

ATTN: Service

1 Forbes Road

Newmarket, NH 03857
Ze wzgledu na ciggte starania majace na celu poprawe jakosci produktéw w miare pojawiania sie

nowych technologii i technik, Russound / FMP, Inc. zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji
systemu bez powiadomienia.
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

>~ B b

ATTENTION:
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE NE PAS OUVRIR.

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU LUB
PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE NALEZY
WYSTAWIAC URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB
WILGOCI.

ATTENTION: AFIN DE REDUIRE LES  RISQUES
D'INCENDIE OU DE CHOC ELECTRIQUE, NE PAS EXPOSER
CET APPAREIL A LA PLUIE OU HUMIDITE.

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY.
WEWNATRZ URZADZENIA NIE MA ZADNYCH ELEMENTOW
PODLEGAJACYCH SAMODZIELNEJ NAPRAWIE.
SERWISOWANIE ZLECAJ JEDYNIE WYKWALIFIKOWANMU
PERSONELOWI.

ATTENTION: AFIN DE REDUIRE LE RISQUE DE
CHOC ELECTRIQUE, NE PAS RETIRER LE
CAPOT. AUCUNE PIECE A LINTERIEUR. CONFIER
L'ENTRETIEN DE PERSONNEL QUALIFIE.

UWAGA: Terminale oznaczone tym symbolem sa
niebezpieczne. Zewnetrzne okablowanie podtaczane do
tych terminali wymaga instalacji przez osobe przeszkolong
lub uzycia gotowych przewodéw.

Btysk pioruna z symbolem grotu strzatki w tréjkacie
réownobocznym, ma na celu ostrzezenie uzytkownika
0 obecnosci nieizolowanego niebezpiecznego napiecia
w obudowie produktu, ktére moze by¢ wystarczajaco duze,
aby stanowic zagrozenie porazenia pradem elektrycznym.

Wykrzyknik w tréjkacie réwnobocznym ma na celu
ostrzezenie uzytkownika o obecnosci waznych instrukgji
dotyczacych obstugi i konserwacji (serwisowania)
w literaturze dotaczonej do urzadzenia.

Instrukcje bezpieczenstwa

1.  Przeczytaj instrukcje - wszystkie instrukcje obstugi
i bezpieczenstwa powinny zosta¢ przeczytane przed
przystapieniem do uzytkowania sprzetu.
Lisez les instructions - Toutes les instructions de sécurité et
doivent étre lues avant d'utiliser I'appareil.

Zachowaj instrukcje - wszystkie instrukcje obstugi

i bezpieczenstwa powinny by¢ zachowane do uzytku

w przysztosci.

Conservez les instructions - Les instructions de sécurité et
devrait étre conservé pour référence future.

Przestrzegaj ostrzezen - wszystkie ostrzezenia zawarte

w instrukcji obstugi wymagaja stosowania sie do nich.

Tenez compte des avertissements - Tous les avertissements
figurant sur I'appareil dans les instructions de fonctionnement
doivent étre respectées.

Przestrzegaj instrukgji - stosuj sie do wszystkich instrukcji
obstugi i bezpieczenstwa.

Suivez les instructions - Toutes les instructions de
fonctionnement et d'utilisation doivent étre suivies.

Woda i wilgoc¢ - sprzet nie moze by¢ stosowany w poblizu
wody, np. obok wanny, umywalki, zlewu, pralki, w wilgotnych
piwnicach lub w poblizu basenu. Urzadzenie nie powinno by¢
narazone na kapanie lub rozpryskiwanie cieczy, a na urzadzeniu
nie powinny znajdowac sie zadne przedmioty wypetnione
cieczami, takie jak wazony. Nie dotykaj urzadzenia mokrymi
rekami. Nie dotykaj urzadzenia ani przewodu zasilajagcego
mokrymi lub wilgotnymi rekami. Jesli woda lub jakakolwiek inna
ciecz dostanie sie do obudowy urzadzenia, zanie$ jg do
wykwalifikowanego personelu serwisowego w celu kontroli.
Eau et humidité - L'appareil ne doit pas étre utilisé pres de I'eau,
par exemple pres d'une baignoire, d'un lavabo, d'un évier,
machine a laver, dans un sous-sol humide ou prés d'une piscine.
L'appareil ne doit pas étre exposé a des éclaboussures de
liquides et aucun objet rempli de liquide, comme des vases, ne
doit étre posé sur I'appareil. Ne pas toucher l'appareil avec les
mains mouillées. Ne manipulez pas I'appareil ou le cordon
d'alimentation avec les mains mouillées ou humides. Si de
I'eau ou tout autre liquide pénétre dans le coffret de I'appareil, il
ameéne a un personnel qualifié pour l'inspection.

Czyszczenie - urzadzenie nalezy czysci¢ tylko zgodnie

z zaleceniami producenta. Od czasu do czasu nalezy przetrzec
przedni panel oraz boczne, jak i cata obudowe miekka
Sciereczka. Nie uzywaj szorstkiego materiatu, rozciericzalnikéw,
alkoholu lub innych chemicznych rozpuszczalnikdw, poniewaz
moze to uszkodzi¢ wykonczenie lub usunaé napisy na panelu.
Nettoyage - L'appareil doit étre nettoyé uniquement tel que
recommandé par le fabricant. De temps en temps vous devriez
essuyer les panneaux latéraux avant et arriére et le boitier avec
un chiffon doux. Ne pas utiliser de matériel rugueux, de
diluant, d'alcool ou d'autres solvants chimiques ou de chiffons
car cela pourrait endommager la finition ou faire disparaitre la
sérigraphie du boitier.

XZone70V Instrukcja instalacji

7.

Wentylacja - urzadzenie powinno by¢ potozone w taki
sposdb, aby jego lokalizacja lub ustawienie nie zaktocato
prawidtowej wentylacji. Urzadzenie nie powinno znajdowac sie
np. na tézku, sofie, dywanie lub podobnej powierzchni, ktéra
moze blokowac otwory wentylacyjne, lub by¢ umieszczone

w miejscu zabudowanym, takim jak regat lub szafka, ktére
moga utrudnia¢ przeptyw powietrza przez otwory
wentylacyjne. Umies¢ urzadzenie w dobrze wentylowanym
miejscu, pozostawiajac co najmniej 5 cm wolnej przestrzeni ze
wszystkich stron dla swobodnego przeptywu powietrza. Jesli
wentylacja jest zablokowana, urzadzenie moze sie przegrzac

i dziata¢ nieprawidtowo.

Ventilation - L'appareil doit étre placé de telle sorte que son
emplacement ou sa position ne géne pas

sa propre ventilation. Par exemple, I'appareil ne doit pas étre
placé sur un lit, un canapé, un tapis ou une surface similaire qui
pourrait obstruer les ouvertures de ventilation, ou placés dans
un haut-installation, comme une bibliothéque ou un meuble
qui pourrait empécher le flux d'air a travers les ouvertures de
ventilation. Placer I'appareil dans un endroit bien aéré, laissant
au moins 2 pouces (5 cm) de dégagement de tous les cotés, en
haut et a I'arriére de I'unité de circulation de I'air. Si la
ventilation est bloqué, I'appareil peut surchauffer et mal
fonctionner.

Ciepto - sprzet musi by¢ ulokowany z dala od zrédet
cieptatakich jak grzejniki, piece lub inne urzadzenia (w tym
wzmacniacze) emitujace ciepto. Chaleur - L'appareil doit étre
placé loin des sources de chaleur telles que des radiateurs,
registres de chaleur, poéles ou autres appareils (incluant les
amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

Uziemienie i polaryzacja - nalezy zachowac ostroznos¢, by
uziemienie i polaryzacja produktu nie ulegty uszkodzeniu.

La terre ou polarisation - précautions doivent étre prises pour
que les moyens d'un appareil a la terre ou polarisation ne soit
pas annulée.

Zabezpieczenie kabla zasilajacego - przewody zasilajace
powinny by¢ poprowadzone w taki sposéb, aby nie mozna
byto po nich chodzi¢, ani przygnies¢ ich przedmiotami
umieszczonymi w poblizu. Zwré¢ szczegdlng uwage na kable
przy wtyczkach, gniazdach i miejscach, w ktérych wychodza
z urzadzenia.

Protection du cordon d'alimentation - Les cordons
d'alimentation doivent étre acheminés de sorte qu'ils ne sont
pas susceptibles d'étre piétinés ou coincés par des objets
placés sur ou contre eux, en accordant une attention
particuliere aux cordons au niveau des fiches, des prises et a
I'endroit ou ils sortent de l'appareil.



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Zrédta zasilania - sprzet musi by¢ podtaczony do typu zasilania opisanego w instrukgji obstugi lub
0znaczonego na urzadzeniu.

Sources d'énergie - Cet appareil doit étre connecté a une source d'alimentation du type décrit dans le
mode manuel ou tel qu'indiqué sur I'appareil.

Odtaczanie gléwnego zasilania - Przefacznik zasilania jest przetgcznikiem jednobiegunowym. Kiedy
przetacznik znajduje sie w pozycji "Off", urzadzenie nie jest catkowicie odtaczone od zasilania
gtéwnego. Gtéwna wtyczka zasilania stuzy jako urzadzenie roztaczajace i powinna by¢ fatwo
dostepna. Podczas montowania produktu upewnij sie, ze wtyczka jest tatwo dostepna.

Débranchez I'alimentation principale - L'interrupteur est un interrupteur unipolaire. Lorsque
l'interrupteur est en position "Off", 'appareil n'est pas complétement déconnecté de I'alimentation
principale. La fiche d'alimentation est utilisée comme dispositif de déconnexion et doit rester
facilement accessible. Lors de I'installation du produit, assurez-vous que la prise soit facilement
accessible.

Okresy nieuzywania - przewdd zasilajacy urzadzenia powinien by¢ odtaczony od gniazdka, gdy
jednostka nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas.

Périodes de non-utilisation - Le cordon d'alimentation de l'appareil doit étre débranché de la prise
en cas de non utilisé pendant une longue période de temps.

Osprzet - nalezy uzywac wytgcznie dodatkéw / akcesoriéw okreslonych przez producenta.
Accessoires - N'utilisez que des fixations / accessoires spécifiés par le fabricant.

Woézki i stojaki - Urzadzenie powinno by¢ umieszczane tylko na woézku lub stojaku zalecanym
przez producenta. Sprzet powinien by¢ ostroznie przewozony
na wozku. Szybkie zatrzymanie, nadmierna sita i nieréwne powierzchnie

moga spowodowac przewrdcenie sie wozka wraz z przewozonym R
sprzetem.
prze AN

Chariots et supports - L'appareil doit étre utilisé uniquement avec un
chariot ou un support recommandé par le fabricant. Une combinaison de I'appareil et chariot doit
étre déplacé avec précaution. Des arréts brusques, une force excessive et des surfaces inégales
peuvent provoquer la chute de I'appareil et du chariot.

Montaz na $cianie lub suficie - urzadzenie powinno by¢ montowane do $ciany lub sufitu tylko
zgodnie z zaleceniami producenta.

Mur ou au plafond - L'appareil doit étre fixé au mur ou au plafond, tel que recommandé par le
fabricant.

Lokalizacja urzadzenia - nie wolno montowac tego urzadzenia pod szafka kuchenna. Nie wystawiaj
urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub urzadzen grzewczych, poniewaz
temperatura komponentéw wewnetrznych urzadzenia moze wzrosngc i skrdcic ich zywotnos¢.
Unikaj miejsc wilgotnych i zakurzonych.

Localisation de I'amplificateur - Ne montez pas cet appareil dans une armoire de cuisine. N'exposez
pas I'amplificateur a la lumiére directe du soleil ou appareils de chauffage comme la température des
composants internes de I'amplificateur de risque d'augmenter et raccourcir la durée de vie des
composants. Evitez les endroits humides et poussiéreux.

Kontakt z cieczami i innymi obiektami - nalezy uwazac, aby zadne przedmioty nie spadty na
urzadzenie, a ciecze nie zostaty rozlane do wnetrza obudowy przez otwory.

Objets et de liquides - Des précautions doivent étre prises afin que des objets ne tombent ou que
des liquides coulent dans le boitier a travers les ouvertures.

INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

19. Serwis - uzytkownik nie powinien podejmowac samodzielnych napraw poza tymi, ktére zostaty
opisane w instrukcji. Pozostate dziatania winni przeprowadza¢ wykwalifikowani serwisanci.
Entretien - L'utilisateur ne doit pas tenter de réparer I'appareil au-dela de celle qui est décrite dans le
manuel d'instructions. Toutes les réparations doivent étre effectuées par un technicien qualifié.

20. Uszkodzenia wymagajace serwisu - urzadzenie powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowany
personel serwisowy, gdy: A. przewdd zasilajacy lub wtyczka zostaty uszkodzone; B. na urzadzenie
spadty przedmioty lub do jego wnetrza dostat sie ptyn;  C. urzadzenie zostato wystawione na
dziatanie deszczu; D. urzadzenie wydaje sie nie dziata¢ normalnie; lub E. urzadzenie zostato
upuszczone lub obudowa jest uszkodzona.

Dommages nécessitant des réparations - L'appareil doit étre réparé par un personnel qualifié lorsque:
A. Le cordon d'alimentation ou la prise a été endommagé; B. Des objets sont tombés, du liquide a été

renversé dans l'appareil C. Si I'appareil a été exposé a pluie; ou D. I'appareil ne semble pas fonctionner
normalement, ou E. L'appareil est tombé ou son boitier est endommagé.

CONFORMS TO UL
§) sTD.s0065
¢ lus CERTIFIED TO CAN/CSA
s STD.C22.2 NO.60065

Intertek
4009041

Wazne: Ten sprzet zostat przetestowany pod katem spetnienia wymogdéw urzadzenia cyfrowego
Klasy B, zgodnie z cz. 15 postanowiert FCC. Wymogi te stosuje sie w celu zapewnienia skutecznej
ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych. Urzadzenie to generuje,
promieniuje i uzywa energii o czestotliwosciach radiowych i, jesli nie bedzie zamontowane
i uzytkowane zgodnie z instrukcja, moze szkodliwie wptywa¢ na komunikacje radiowa. Nie ma tez
gwarangji, ze zakiocenia tego typu nie wystapig w zadnym przypadku. Jesli urzadzenie wptywa na
odbiér sygnatu radiowego i telewizyjnego - co moze by¢ spowodowane jego witaczaniem/
wyfgczaniem - zachecamy uzytkownika do wyprébowania nastepujacych metod eliminacji zaktécen:
zmiany pozycji anteny odbiornika lub przeniesienia jej w inne miejsce; skuteczniejszego oddzielenia
urzadzenia od odbiornika; podtaczenia urzadzenia do innego gniazdka zasilajacego niz odbiornik; lub
skonsultowania sie z dealerem lub technikiem specjalizujgcym sie w ustugach RTV.

Urzadzenie cyfrowe Klasy B jest zgodne z kanadyjska norma ICES-  003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan (dla Finlandii/Finland). Apparatet
ma tilkoples jordet stikkontakt (dla Norwegii/Norway). Apparaten skall anslutas till jordat uttag (dla
Szwecji/Sweden).

Apparatets stikprop skal tilsluttes en stikkontakt med jord, som giver forbindelse til stikproppens
jord (dla Danii/Denmark).

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za
zgodnos¢, moga uniewaznic¢ prawo uzytkownika do korzystania z urzadzenia.
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AirPlay, iPad, iPhone i iPod sa znakami towarowymi Apple Inc., zarejestrowanymi w USA oraz innych krajach. iPad Air i iPad mini sg znakami towarowymi Apple Inc.

“Made for iPhone” oznacza, ze dane akcesoria elektroniczne zostaty zaprojektowane specjalnie do taczenia sie z iPhone'em oraz sg certyfikowane przez dewelopera,
jako spetniajace standardy Apple. Apple nie bierze odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia lub za jego zgodnos¢ z normami bezpieczenstwa. Nalezy pamietac,
ze uzywanie tego urzadzenia z iPhone'em moze wptywaé na wydajnosc tacznosci bezprzewodowej.

Radio internetowe SiriusXM jest dostepne w USA, Portoryko i Kanadzie. Subskrypcje radia internetowego SiriusXM sg sprzedawane osobno i podlegajg warunkom
korzystania z Sirius (patrz www.siriusxm.com). Koniecznie przeczytaj te umowe przed zakupem subskrypcji. Sirius, XM i wszystkie powigzane znaki i logo sa znakami
towarowymi Sirius XM Radio Inc. i jej spotek zaleznych. Wszelkie prawa zastrzezone.

Ten produkt zawiera skfadniki oprogramowania, ktére sg licencjonowane na licencji General Public License (GPL). Kod Zrédtowy komponentéw GPL jest dostepny na
zadanie. ©2016 Russound. Wszystkie prawa zastrzezone. Wszystkie znaki handlowe przynalezg do odpowiadajacych im wiascicieli. Specyfikacje moga ulec zmianie
bez powiadomienia.



